Alcaldia Municipal del Distrito Central
Tegucigalpa, M. D. C. Honduras C. A.

CONTRATO No. 1430/GLA/AMDC/2021
“SUMINISTRO DE LUCES LED PARA DECORACION NAVIDENA”

LPUNBS-13-AMDC-71-2021

"osotros: NASRY JUAN ASFURA ZABLAH, mayor de edad, casado, empresario, hondurefio y de esie
domicilio, con tarjeta de identidad ndmero 0801-1958-03886, actuando en mi condicidn de Alcalde
Municipal del Distrito Central, nombramiento que acredito con el Acta Especial de Juramentacidn
ndmero GDFM 004-2018 de fecha diecinueve de enero de dos mil dieciocho (2018), para efectos de
este contrato en adelante dencminado “el Comprador”, y GINA LUCIA DEL SOCORRO MENDIETA
CANALES, de nacionalidad hondurefia y de este domicilio, tarjeta de identidad ndmero 0801-1958-
04138, en su condicidn de Gerente General de la Empresa SOLUCIONES Y SERVICIOS, S. DE R.L. DE
C.V., Sociedad Mercantil Constituida mediante instrumento publico No. 66 de fecha 21 de noviembre
del afio 2013, Autorizado por el Abogado y Notario Roy Pineda Castro, e inscrito con el N.2 20518,
Matricula N2 2534271 del Registro de la Propiedad Mercantil de Francisco Morazin, quien para
efectos de este contrato en adelante denominado “el Proveedor”.

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacién respecto de los servicios siguientes: “SUMINISTRQ
DE LUCES LED PARA DECORACION NAVIDENA” y ha aceptado una oferta del Proveedor para el
suministro de dichos Bienes por la suma de Dos millones cuatrocientos veintinueve mil trescientos
setenta y cinco Lempiras con 00/100 (L. 2,429,375.00) en adelante denominado “Precio del
Contrato”, y en un plazo de Diez (10} dias calendario, a solicitud de la AMDC.

ESTE CONTRATO ESTIPULA LO SIGUIENTE:

1. En este Contrato las palabras y expresiones tendréan el mismo significado que se les asigne en
las respectivas condiciones del Contrato a que se refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen e} Contrato entre el Comprador y el Proveedor, v
seran lefdos e interpretados como parte integral del Contrato:

(a) Este Contrato;
{b) Las Condiciones Generales del Contrato
{e) Las Condiciones Especiales del Contrato;
{d) Los Requerimientos Técnicos (incluyendo las Especificaciones Técnicas); (Plan de
Entrega) Apendice “A”
(e) La oferta del Proveedor y las Listas de Precios originales, Apendice “B”
{f) La notificacion de Adjudicacién del Contrato emitida por e Comprador.
3. Este Contrato prevalecera sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de

- 218UNa discrepancia o inconsistencia entre los documentos def Contrato, los documentos |

DRe ieceran en el orden enunciade anteriormente.
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Comprador y a subsanar los defectos de éstos de conformidad en todo respecto con las
disposiciones del Contrato. '

5. El Comprador se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de
los servicios y la subsanacidn de sus defectos, el Precic del Contrato o las sumas que
resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el plazo y en la
forma prescritos en éste.

6. CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7
de |a Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pdblica (LTAIP), vy con la conviceién
de que evitando las practicas de corrupcidn podremos apovyar la consolidacién de una
cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion
y adguisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el mas alto nivel de conducta
ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEG RIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y
aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de
contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado,
tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.- Que durante la ejecucién del
Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en nuestro nombre vy
representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizar: a) Précticas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualguier cosa de valor para influenciar
las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en
las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o més
partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de
alcanzar un propdsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las
acciones de la otra parte. 4.~ Revisar y verificar toda la informacién que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacidn o adquisicién causa de este
Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que
ambas partes asumen y asumirén la responsabilidad por el suministro de informacién
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este
Contrato. 5.- Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se
tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros ¥ asu
vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a que

hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de

®&sta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal

. O@ \ /8 que se incurra. 7.- Denunciar en forma oportuna ante las autoridades

corkbspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o
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enunciados de esta clausula dara Lugar: a.- De parte del Contratista o Consultor: 1. A la
inhabilitacidn para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas
disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacién definitiva (del Contratista o
Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no
ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacidn al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el Cédigo de
Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabiiidad
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. -

7. CLAUSULA: RECORTE PRESUPUESTARIOQ. DECRETO No. 182-2020, Art. No. 78 DGP para
el afio 2021: En caso de recorte presupuestario de fondos nacionales que se efectué por
razdén de la situacién econdmica y financiera del pafs, la estimacidn de la percepcidn de
ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de
emergencia, podra dar lugar a |a rescision o resolucién del contrato, sin més obligacidn
por parte del Estado, que al pago correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a
la fecha de vigencia de la rescisidn o resolucién del contrato.

8. CLAUSULA PENAL: Las partes, en cumplimiento a lo establecide en el Articulo 3B a la Ley de
Contratacién del Estado, aprobadoe mediante decreto No. 266-2013 que contiene fa Ley para
Optimizar la Administracion Plblica, mejorar los Servicios a fa Ciudadania y Fortalecimiento
de la Transparencj-@;:_;;gih ét-~.GobEerno, en la que se estipule |a indemnizacién que se pagara en
caso de incu_mp!“i'r'niento."aé'—?I,a.s' partes, nos comprometemos libre y voluntariamente: 1) A
mantener el 'mej‘gc alto n%vel"_d_é"]__ealtad y cumplimiento Contractual en la ejecucion de los
contratos de cé'ﬁgﬁ]tq_rfg, sér\fi_i:ios y obra pablica. 2} Que si durante la ejecucién del
Contrato, este se Fésd-i'\}?era por causas imputables: a) Al contratista la administracién
declarara de'o_;ﬁ\g;io,y ha_ré;efec_ti\?a la garantia de cumplimiento cuando fuere firme el acuerdo
correspondiente:‘Tb)f"..fA\.'fE:a";é"dn*{inistracién de las clausulas del contrato originara su resolucién
solo en los casos previstos en la Ley de Contratacién del Estado, en tal caso el contratista
tendra derecho al pago de la parte de ia prestacion ejecutada y al pago de los dafios y
perjuicios que por tal causa se le ocasionaren. 3) En caso de que el Contratista no realice las
actividades comprendidas en e] contrato, en cuanto a la entrega de los servicios o la obra
publica y no cencluya las responsabilidades sefialada en el mismo en el plazo estipulado
pagara al Organo Contratante por dafios y perjuicios. ocasionados por el incumplimiento una
suma equivalente al porcentaje del precio de entrega de los servicios, bienes y obra publica

- ados. Hasta alcanzar el maximo de lo establecido. 4) A aceptar las consecuencias a gque

€ lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de

usula por Tribunal competente, vy sin perjuicio de [z responsabilidad civil o penal en

Incurra, el Proveedor al no cumplir con la entrega de la totalidad o parte de las

Mides, servicios vy obra publica dentro del periodo especificado en el Contrato, sin.
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perjuicio de los demds recursos gue el Organo Contratante tenga en virtud del Contrato,
éste podrda deducir del precio del Contrato por concepto de liguidacion de dafios y
perjuicios. 5) A la indemnizacion de perjuicios que se cause a cualguiera de las partes
contratantes por incumplimiento de una de ellas en la ejecucidn del contrato. 6) el
incumplimiento de cualguiera de los enunciados de esta clausula dard lugar: a. De parte del
Contratista ¢ Consultor: A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
respensabilidades que pudieren deducirsele. ii A la aplicacién al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral, y en su caso entablar las
acciones legales que correspondan.

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han suscrito el presente Contrato de conformidad con la Ley
de Contratacion del Estado de la Republica de Honduras, en la ciudad de Tegucigalpa a los
veintitrés dias del mes de Noviembre del afio 2021.

NASRY JUAN ASFURA ZABEAH  atcaioe  o&o/4

NN MYRICE d
Alcalde Municip‘il del Distﬁ‘%e\xw:/

GINA LUCIA DEL SOCORR® MENDIETA CANALES _
Gerente General de la Empresa SOLUCIONES Y SERVICIOS, S. D
R.T.N. No. 08019014622299
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Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones

1.1

Las siguientes palabras y expresiones tendran los significados que
aqui se les asigna:

(a)

(b)

“El Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa el lugar
citado en las CEC.

“Contrato” significa el Contrato celebrado entre &l
Comprador y el Proveedor, juntc con los documentos del
Contrato alli referidos, incluyendo todos los anexos vy
apéndices, y todos los documentos incorporados alli por
referencia.

“Documentos del Contrato” significa los documentos
enumerados en el Contrato, incluyendo cualquier
enmienda.

“Precio del Contrato” significa el precio pagadero al
Proveedor segun se especifica en el Contrato, sujeto a fas
condiciones y ajustes alli estipulados o deducciones
propuestas, segln corresponda en virtud del Contrato.

“Dia” significa dia calendario.

“Cumplimiento” significa que e} Proveedor ha completado
la prestacion de los Servicios Conexos de acuerdo con los
términos y condiciones establecidas en el Contrato.

“CGC” significa las Condiciones Generales del Contrato.

“Bienes” significa todos los productos, materia prima,
maguinaria y equipo, y otros materiales que el Proveedor
deba proporcionar al Comprador en virtud del Contrato.

“Comprador” significa la entidad que compra los Bienes y
Servicios Conexos, segin se indica en las CEC.

“Servicios Conexos” significan los servicios incidentales
relativos a la provisién de los bienes, tales como transporte,
seguro, instalacidon, puesta en servicio, capacitacién vy
mantenimiento inicial y otras obligaciones similares del
Proveedor en virtud del Contrato.

“CEC” significa las Condiciones Especiales del Contrato.
.; AarDC
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2. Documentos del 2.1
Contrato
3. Fraudey 3.1
Corrupcion
32

CONTRATO No. 1430/GLA/AMDC/2021

{0 “Subcontratista” significa cualquier persona natural,
entidad privada con quienes el Proveedor ha subcontratado
el suministro de cualquier porcidn de los Bienes o la
ejecucidn de cualguier parte de los Servicios.

(m) “Proveedor” significa la persona natural, juridica cuya
oferta para ejecutar el contrato ha sido aceptada por el
Comprador y es denominada como tal en el Contrato.

Sujetos al orden de precedencia establecido en el Contrato, se
entiende gue todos los documentos que forman parte integral del
Contrato (y todos sus componentes alli incluidos) son correlativos,
complementarios y reciprocamente aclaratorios. El Contrato
debera leerse de manera integral.

El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y
organismos caontratantes, al igual que a todas las firmas, entidades
o personas oferentes por participar o participando en
procedimientos de contratacién, incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y concesionarios
{incluyendo sus respectives funcienarios, empleados vy
representantes}, observar los mas altos niveles éticos durante el
proceso de seleccion y las negociaciones o ia ejecucion de un
contrato. Los actos de fraude y corrupcion estan prohibidos.

E) Comprador, asf como cuzlquier instancia de control del Estado
Hondurefio tendrdan el derecho revisar a los Oferentes,
proveedores, contratistas, subconfratistas, consultores vy
concesionarios sus cuentas y registros y cualesquiera otros
documentos relacionados con la presentacidon de propuestas y
con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por
auditores designados por el Comprador, o la respectiva instancia
de control del Estado Hondurefio. Para estos efectos, el Proveedor
y sus subcontratistas deberdn: (i) conserven todos los
documentos y registros relacionados con este Contrato por un
pericdo de cinco (5) afos luego de terminado el trabajo
contemplado en el Contrato; y ({ii) entreguen todo documeanto
necesaric para la investigacién de denuncias de fraude o
corrupcian, y pongan a la disposicion del Comprador o la
respectiva instancia de control del Estado Hondurefo, los
empleados o agentes del Proveedor y sus subcontratistas que
tengan conocimiento del Contrato para responder las consultas
provenientes de personal del Comprador o la respectiva instancia
de control dei Estado Hondurefio o de cualquier investigador,
agente, auditor o consultor apropiadamente designado para la
revision o auditoria de los documentos. Sitel Proveedor o
cualguiera de sus subcontratistas incumple el reguerimiento del
Comprador o la respectiva instancia de controb del Estado
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4.

Interpretacion
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4.1

4.2

4.3

4.4

4.5
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Hondurefic, o de cualguier otra forma obstaculiza la revisién del
asunto por estos, el Comprador o la respectiva instancia de
control del Estado Hondurefio bajo su sola discrecién, podré
tomar medidas apropiadas contra el Proveedor o subcontratista
para asegurar el cumplimiento de esta obligacion.

Los actos de fraude y corrupcién son sancionados por la Ley de
Contratacidn del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en que
se pudiera incurrir conforme al Cédigo Penal.

Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural, y
viceversa.

Incoterms

(a)  El significado de cualquier término comercial, asi como los
derechos y obligaciones de las partes seran los prescritos en
los Incoterms, a menos gue sea inconsistente con alguna
disposicion del Contrato.

(b}  Eltérmino DDP, DPAvy otros similares, cuando se utilicen, se
regiran por lo establecido en la edicidn vigente de los
Incoterms especificada en la CEC, y publicada por ta Cdmara
de Comercic Internacional en Paris, Francia.

Totalidad del Contrato

El Contrato constituye [a totalidad de lo acordado entre el
Compradory el Proveedor v substituye todas las comunicaciones,
negociaciones y acuerdos {ya sea escritos o verbales) realizados
entre las partes con anterioridad a la fecha de la celebraciédn del
Contrato.

Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacidn al Contrato serd vélida a
mencs que esté por escrito, fechada y se refiarz expresamente al
Contrato, y esté firmada por un representante de cada una de las
partes debidamente autorizado.

Limitacion de Dispensas

{a)  Sujeto a lo indicado en fa Sub cldusula 4.5(b) ssgmente de
estas CGC, ninguna dilacion, i,
aprobacién por cualquiera de las partes al
algln términc y condicién del Contratc o el

prorrogas por una de las partes a la otra perjud .ara
afectara o limitara los derechos de esa parte en v:rtud del
Contrato.  Asimismo, mnguna dlspensa concedlda Qor_
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5. Idioma

6. Consorcio

4.6

51

5.2

6.1

7.1
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cualquiera de las partes por un incumplimianto del
Contrato, servird de dispensa para incumplimientos
posteriores o continuos del Contrato.

(b) Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de una
de las partes en virtud del Contrato, deberd ser por escrito,
llevar la fecha y estar firmada por un representante
autorizado de la parte otorgando dicha dispensa y debera
especificar la obligacion que esta dispensando y el alcance
de la dispensa.

Divisibilidad

Si cualquier provisién o condicién del Contrato es prohibida o
resultase invalida o inejecutable, dicha prohibicién, invalidez o
falta de ejecucion no afectard la validez o el cumplimiento de las
otras provisiones o condiciones del Contrato.

El Contrato, asi como toda la correspondencia v documentos
relativos al Contrato intercambiados entre el Proveedor y el
Comprador, deberdn ser escritos en espafiol. Los documentos de
sustento y material impreso que formen parte del Contrato,
pueden estar en otro idioma siempre que los mismos estén
acompafiados de una traduccién fidedigna de los apartes
pertinentes al espafiol y, en tal caso, dicha traduccidn prevalecera
para efectos de interpretacidn del Contrato,

El Proveedor serd responsable de todos los costos de la traduccién
al idioma que rige, asf como de todos los riesgos derivados de la
exactitud de dicha traduccion de los documentos proporcionados
por el Proveedor.

Siel Proveedor es un Consorcio, tedas las partes que lo conforman
deberédn ser mancomunada y solidariamente responsables frente
al Comprador por el cumplimiento de las disposiciones del
Contrato y deberan designar a una de elias para que actle como
representante con autoridad para comprometer al Consorcio. La
composicion o constitucién del Consorcio no podra ser alterada
sin el previo consentimiento del Comprador.

El Proveedor y sus Subcontratistas deberdn tener plena capacidad
de ejercicio, y no hallarse comprendidos en alguna - de las
circunstancias siguientes:

Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos
contra la propiedad, delitos contra la fe publica, “cohecho,
enriguecimiente ilicito, negociaciones mcompatlb!es con - e!




Pégina 5 de 31

(d)
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gjercicio de funciones publicas, malversacién de caudales piblicos
o contrabando y defraudacién fiscal, mientras subsista la
condena. Esta prohibicién también es aplicable a las sociedades
mercaniiles u ¢tras personas juridicas cuyos administradores o
representantes se encuentran en situaciones similares por
actuaciones a nombre o en beneficio de las mismas;

Hahber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores,
mientras no fueren rehabilitados;

Ser funcionarios ¢ empleadaos, con o sin remuneracién, al servicio
de los Poderes del Estadc o de cualguier institucién
descentralizada, municipalidad u organismo que se financie con
fondos publicos, sin perjuicic de lo previsto en el Articulo 258 de
la Constitucion de la Republica;

Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado
culpable, a la resolucién firme de cualquier contrato celebrado
con ta Administracion o a la suspension temporal en el Registro de
Proveedores y Contratistas en tanto dure [a sancidn. En el primer
caso, la prohibicion de contratar tendrd una duracién de dos (2)
afios , excepto en aquelles casos en que haya sido objeto de
resolucién en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la
prohibicién de contratar serd definitiva;

Ser cényuge, persona vinculada por unidn de hecho o parientes
dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad
de cualquiera de los funcionarios o empleados bajo cuya
responsabilidad esté la precalificacion de las empresas, la
evaluacién de las propuestas, la adjudicacion o la firma del
contrato;

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social
participen funcionarios o empleados publicos que tuvieren
influencia por razon de sus cargos o participaren directa o
indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos de
seleccién de contratistas. Esta prohibicién se aplica también a las
compafiias que cuenten con soCios que sean conyuges, personas
vinculadas por unidn de hecho o parientes dentro del cuarto
grado de consanguinidad o segundo de afinidad de los
funcionarios o empleados a que se refiere el numeral anterior, o
aquellas en las que desempefien, puestos de direccién o de

representacion personas con escs mismos grados de relacién o de
parentesco;

AUDITCEA IHTERNA
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8. Notificaciones

9. Lleyaplicable

10. Solucién de
controversias

11. Alcance de los
suministros

12, Entrega y
documentos
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jedor

(g)

8.1

3.2

9.1

101

10.2

10.3

111

121

13.1

CONTRATO No. 1430/GLA/AMDC/2023,

Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier
etapa de los procedimientos de contratacidn o haber participado
en la preparacién de las especificaciones, planos, disefios o
términos de referencia, excepto en actividades de supervision de
construccién; e,

Estar suspendido del Registro de Proveedores y Contratistas o
tener vigente sancion de suspension para participar en
procedimientos de contratacidn administrativa.

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este
Contrato deberan ser por escrito y dirigidas a la direccion indicada
en tas CEC. El término “por escrite” significa comunicacion en
forma escrita con prueba de recibo.

Una notificacidn serd efectiva en |a fecha mas tardia entre la fecha
de entrega v la fecha de la notificacién.

Ei Contrato se regira y se interpretard segtn las leyes Hondurefias.

El Comprador y el Proveedor hardn todo lo posible para resolver
amigablemente mediante negociaciones directas informales,
cualquier desacuerdo o controversia que se haya suscitado entre
ellos en virtud o en referencia al Contrato.

Cualguier divergencia que se presente sobre un asunto gue no se
resuelva mediante un arreglo entre el Proveedor y el Comprador,
deberd ser resuelte por éste, quien previc estudio del caso dictara
su resolucidn y la comunicard al reclamante.

Contra la resolucion del Comprador quedard expedita la via
judicial ante los tribunales de lo Contenciosc Administrativo, salvo
gue las CEC establezcan la posibilidad de acudir al Arbitraje.

Los Bienes y Servicios Conexos serdn suministrados segin lo
estipulado en la Lista de Requisitos.

Sujeto a lo dispuesto en la Sub cldusula 32.1 de las CGC, la Entrega
de |os Bienes y Cumplimiento de los Servicios Conexos se realizara
de acuerdo con el Plan de Entrega y Cronograma de Cumplimiento
indicado en la Lista de Requisitos. Los detalles de los documentos
que deberd suministrar el Proveedor se especifican en las CEC.

El Proveedor debera proporcionar todos los bienes y Servicios
Conexos incluidos en el Alcance de Suministros de conformidad
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con la Cldusula 11 de las CGC y el Plan de Entrega v Cronograma
de Cumplimiento, de conformidad con la Cldusula 12 de las CGC.

14.1 Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes proporcionados
y los Servicios Conexos prestados en virtud del contrato no podrén
ser diferentes de los cotizados por el Proveedor en su oferta,
excepto por cualquier ajuste de precios autorizado en las CEC.

15.1 El precio del Contrato se pagaré seglin se establece en las CEC.

15.2 La solicitud de pago del Proveedor zl Comprador deberd ser por
escrito, acompafiada de documentacion de soporte gue
describan, segin corresponda, los Bienes entregados vy los
Servicios Conexcs cumplidos, y de los documentos presentados
de conformidad con las Clausulas 7.4 y 12 de las CGC y en
cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el Contrato.

15.3 El Comprador efectuard los pagos prontamente, pero de ninguna
manera podra exceder cuarenta y cinco {45) dias después de la
presentacion de una factura o solicitud de pago por el Proveedor,
y después de que el Comprador la haya aceptado.

15.4 Las monedas en que se le pagard al Proveedor en virtud de este
Contrato serdn aquellas que el Proveedor hubiese especificado en
su oferta.

15.5 SielComprador no efectuara cualguiera de los pagos al Proveedor
en las fechas de vencimiento cerrespondiente o dentro del plazo
establecido en las CEC, el Comprador pagaré al Proveedor interés
sobre ios montos de los pagos morosos a la tasa de interés
establecida en las CEC, por el periodo de la demora hasta que haya
efectuado el pago completo, va sea antes o después de cualquier
juicio o fallo de arbitraje.

16.1 El Proveedor serd totalmente responsable por todos los
impuestos, gravamenes, timbres, comisiones por licencias, y otros
cargos similares incurridos hasta la entrega de los Bienes
contratados con el Comprador.

16.2 El Comprador interpondra sus mejores oficios para que el
Proveedor se beneficie con el mayor alcance posible de cualquier
SEXENCION impositiva, concesiones, © privilegios legales que

}, dentro de los siguientes treinta (30) dias de fa
la adjudicacidn del Contrato, deberd suministrar_la
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Garantia de Cumplimiento del Contrato por el monto eguivalente
al guince por ciento (15%) del valor del contrato.

Los recursos de la Garantia de Cumplimiento serdn pagaderos al
Comprador como indemnizacion por cualquier pérdida que le
pudiera ocasionar el incumplimiento de las obligaciones del
Proveedor en virtud del Contrato.

Como se establece en {as CEC, la Garantia de Cumplimiento, si es
requerida, debera estar denominada en la(s) misma(s) moneda(s)
def Contrato, 0 en una moneda de libre convertibilidad aceptable
al Comprador, y presentada en una de los formatos estipuladas
por el Comprador en ifas CEC, u en otro formato aceptable al
Comprador.

La validez de la Garantia de Cumplimiento excederd en tres (3)
meses la fecha prevista de culminacién de la entrega de los
bienes.

17.5 Efectuada que fuere la entrega de ios bienes y realizada la

18.1

151

liquidacién del contrato, cuando se establezca en las CEC, el
Proveedor sustituira la garantfa de cumplimiento del contrato por
una garantia de calidad de los bienes suministrados, con vigencia
por el tiempo previsto en las CEC y cuyo monto serd equivalente
al cinco por ciento (5%) del valor del Contrato.

Los derechos de autor de todos los planos, documentos y otros
materiales conteniendo datos e informacion proporcionada al
Comprador por el Proveedor, seguirdn siendo de propiedad del
Proveedor. Si esta informacién fue suministrada al Comprador
directamente o a través del Proveedor por terceros, incluyendo
proveedores de materiales, el derecho de autor de dichos
materiales seguira siendo de propiedad de dichos terceros.

El Comprador y el Proveedor deberan mantener confidencialidad
y en ningln momento divulgaran a terceros, sin el consentimisnto
por escrito de la otra parte, documentos, datos u otra informacién
gue hubiera sido directa o indirectamente proporcionada por la
otra parte en conexion con el Contrato, antes, durante o después
de la ejecucion del mismo. No obstante lo anterior, el Proveedor
podrd proporcionar a sus Subcontratistas los documentos, datos
e informacion recibidos del Comprador para que puedan cumplir
con su trabajo en virtud del Contrato. En tal caso, ef Proveedor
obtendrd de dichos Subcontratistas un compromiso de
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confidencialidad similar al requerido del Proveedor bajo la
Clausula 19 de las CGC.

El Comprador no utllizard dichos documentos, datos u otra
informacidn recibida del Proveedor para ninglin uso que no esté
relacionado con el Contrato. Asimismo el Proveedor no utilizara
los documentos, datos u otra informacion recibida del Comprador
para ningin otro propdsito que el de la ejecucidn del Contrato.

La obligacidn de las partes de conformidad con las Sub
cldusulasls.1y 19.2 de las CGC arriba mencionadas, no aplicard a
informacién gue:

(a) el Comprador o el Proveedor requieran compartir con el

Banco u otras Instituciones que participan en el
financiamiento del Contrato;

(b)  actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin

culpa de ninguna de las partes;

(c) puede comprobarse que estaba en posesién de esa parte en

el momente que fue divulgada y no fue obtenida previamente
directa o indirectamente de la otra parte; o

(d)  que de ctra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad

19.4

185

201

20.2

de esa parte por una tercera parte que no tenia obligacién de
confidencialidad.

Las disposiciones precedentes de esta cldusula 19 de las CGC no
modificaran de ninguna manera ninglin  compromiso de
confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes a quien esto
compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Suministres o cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de la Cldusula 19 de las CGC  permanecerdn
vélidas después del cumplimiento o terminacién del contrate por
cualquier razén,

El Proveedor informaréd al Comprador por escrito de todos los
subcontratos que adjudique en virtud del Contrato si no los
hubiera especificado en su oferta. Dichas notificaciones, an la
oferta original o posteriores, no eximirdn al Proveedor de sus
cbligaciones, deberes y compromisos o responSa’Bi!idades
contrafdas en virtud del Contrato.

Todos los subcontratos deberdn cumplir con las disposiciones de
las Clausulas 3 y 7 de las CGC.
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21.1 Especificaciones Técnicas y Planos

{(a)  Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo este
contrato deberan ajustarse a las especificaciones técnicas y
a las normas estipuladas en la Seccidn VI, Lista de Requisitos
y, cuando no se hace referencia a una norma aplicable, la
norma sera equivalente o superior a las normas oficiales
cuya aplicacién sea apropiada en el pais de origen de los
Bienes.

(b)  El Proveedor tendrd derecho a rehusar responsabilidad por
cualquier disefip, dato, plang, especificacion u otro
documento, o por cualquier modificacién proporcionada o
disefiada por o en nombre del Comprador, mediante
notificacién al Comprador de dicho rechazo,

{c) Cuando en el Contrato se hagan referencias a cédigos v
normas conforme a las cuales éste debe ejecutarse, la
edicién o versién revisada de dichos cédigos y normas sera
la especificada en la Lista de Requisitcs. Cualquier cambio
de dichos cddigos o normas durante la ejecucién del
Contrato se aplicara solamente con la aprobacion previa del
Comprador y dicho cambio se regird de conformidad con la
Clausula 32 de las CGC.

22.1 El Proveedor embalara los bienes en la forma necesaria para
impedir que se dafien o deterioren durante el transporte al lugar
de destino final indicado en el Contrato. El embalaje deberd ser
adecuado para resistir, sin limitaciones, su manipulacién brusca y
descuidada, su exposicidn a temperaturas extremas, ta sal y ias
precipitaciones, y su almacenamiento en espacios abiertos. En el
tamafio y peso de los embalajes se tendrd en cuenta, cuando
corresponda, la lejanfa del lugar de destino final de los bienes y ia
carencia de equipo pesado de carga y descarga en todos los
puntos en que los bienes deban transhordarse.

22.2 Elembalaje, las identificaciones y los documentos que se coloquen
dentro y fuera de los bultos deberdn cumplir estrictamente con los
requisitos especiales que se hayan estipulado expresamente en el
Contrato, y cualquier otro requisito, si los hubiere, especificado en
las CECy en cualquiera otra instruccidn dispuesta por el Comprador.

23.1 A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes
suministrados bajo el Contrato deberdn estar completamente
asegurados, en una moneda de libre convertibilidad de un pais
elegible, contra riesgo de extravio o dafios incidentales ocurridos

durante fabricacion, adquisicién, transporte, almacenamiento y
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entrega, de conformidad con los Incoterms aplicables o segin se
disponga en las CEC.

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, 1a responsahilidad
por los arreglos de transporte de los Bienes se regird por los
Incoterms indicados.

El Proveedor realizard todas las pruebas y/o inspecciones de los
Bienes y Servicios Conexos segln se dispone en las CEC, por su
cuenta vy sin costo alguno para el Comprador.

Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las instalaciones
del Proveedor o de sus subcontratistas, en el ugar de entrega y/o
en el lugar de destino final de los Bienes o en otro lugar en
Honduras. De conformidad con la Sub cldusula 25.3 de las CGC,
cuando dichas inspecciones o pruebas sean realizadas en recintos
del Proveedor o de sus subcontratistas se les propercionarén a los
inspectores todas las facilidades y asistencia razonables, incluso el
acceso a los planos y datos sobre produccién, sin cargo alguno
para el Comprador.

El Comprador o su representante designado tendra derecho a
presenciar las pruebas y/o inspecciones mencionadas en la Sub
cldusula 25.2 de las CGC, siempre y cuando éste asuma todos los
costos vy gastos que ocasione su participacion, incluyendo gastos
de viaje, alojamiento y alimentacidn.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e
inspecciones,  notificarda  oportunamente al  Comprador
indicandole el lugar y ia hora. El Proveedor obtendra de una
tercera parte, si corresponde, o del fabricante cualquier permiso
0 consentimiento necesario para permitir al Comprador o a su
representante designado presenciar {as pruebas o inspecciones,
cuando el proveedor esté dispuesto.

El Comprador podrd requerirle al Proveedor que realice algunas
pruebas y/o inspecciones que no estdn requeridas en el Contrato,
pero gque considere necesarias para verificar que las
caracteristicas y funcionamiento de los bienes cumplan con los
codigos de las especificaciones técnicas y normas establecidas en
el Contrato. Los costos adicionales razonables que incurra el

Proveedor por dichas pruebas e inspecciones serdn sumados al .

precio del Contrato. Asimismo, si dichas pruebas y/o--ins_p_eccioriés
impidieran el avance de la fabricacion y/o el desempéfio:de otras

obligaciones del Proveedor bajo el Contratp, deberan realizarsg”
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fos ajustes correspondientes a las Fechas de Entrega y de
Cumplimiento y de las otras obligaciones afectadas.

Ei Proveedor presentara al Comprador un informe de los
resultados de dichas pruebas y/o inspecciones.

El Comprador podra rechazar algunos de los Bienes o
componentes de ellos que no pasen las pruebas o inspecciones o
que no se ajusten a las especificaciones. El Proveedor tendra que
rectificar o reemplazar dichos bienes o componentes rechazados
0 hacer las modificaciones necesarias para cumpiir con las
especificaciones sin ningln costo para el Comprador. Asimismao,
tendra que repetir las pruebas o inspecciones, sin ningin costo
para el Comprader, una vez que notifigue al Comprador de
conformidad con la Sub clausula 25.4 de las CGC.

El Proveedor acepta que ni la realizacidn de pruebas o
inspecciones de los Bienes o de parte de ellos, ni la presencia del
Comprador o de su representante, ni la emisién de informes, de
conformidad con la Sub cldusula 25.6 de las CGC, lo eximiran de
las garantias u otras obligaciones en virtud del Contrato.

Con excepcidn de {o que se establece en la Clausula 31 de las CGC,
si el Proveedor no cumple con la entrega de la totalidad o parte
de los Bienes en la(s) fecha(s) establecidals) o con la prestacidn de
los Servicios Conexos dentrc del periode especificado en el
Contrato, sin perjuicio de los demads recursos que el Comprador
tenga en virtud del Contrato, éste podrd deducir del Precio del
Contrato por concepto de liquidacion de dafios y perjuicios, una
suma equivalente al porcentaje del precio de entrega de los
bienes atrasados o de los servicios no prestados establecido en las
CEC por cada dia de retraso hasta alcanzar el méaximo del
porcentaje especificado en esas CEC. Al alcanzar el maximo
establecido, el Comprador podréd dar por terminado el contrato
de conformidad con la Cldusula 34 de las CGC.

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en
virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del modelo més reciente
o actual e incorporan todas las mejoras recientes en cuanto a
disefio y materiales, a menos que el Contrato disponga otra cosa.

De conformidad con lag Sub clausula 21.1(b) de las CGC, &l
Proveedor garantiza gue todos los bienes suministrados estardn
iibres de defectos derivados de actos y omisiones que éste
hubiese incurrido, o derivados del disefio, materiales o
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manufactura, durante el uso normal de los bienes en las
condiciones que imperen en el pais de destino final.

Salvo que se indigue otra cosa en las CEC, la garantia permanecera
vigente durante el periodo cuya fecha de terminacidn sea la mas
temprana entre los periodos siguientes: doce (12) meses a partir
de |z fecha en que los bienes, o cualguier parte de ellos segin el
caso, hayan sido entregados y aceptados en el punto final de
destino indicado en el Contrato, o dieciocho (18) meses a partir
de la fecha de embarque en el puerto ¢ lugar de flete en el pais
de origen.

El Comprador comunicard al Proveedor la naturaleza de los
defectos y proporcionard toda la evidencia disponible,
inmediatamente después de haberlos descubierto. El Comprador
otorgard al Proveedor facilidades razonables para inspeccionar
tales defectos.

Tan pronto reciba ei Proveedor dicha comunicacién, v dentro del
plazo establecido en las CEC, deberd reparar o reemplazar de
forma expedita los Bienes defectuosos, o sus partes sin ningln
costo para el Comprador.

Si el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple con
corregir los defectos dentro del plazo establecido, el Comprador,
dentro de un tiempo razonable, podrd proceder a tomar las
medidas necesarias para remediar la situacidn, por cuenta y
riesgo del Proveedor y sin perjuicio de otros derechos que el
Comprador pueda ejercer contra el Proveedor en virtud del
Contrato.

El Proveedor indemnizard y librard de toda responsabilidad al
Comprador y sus empleados y funcionarios en caso de pleitos,
acciones o procedimientos administrativos, reclamaciones,
demandas, peérdidas, dafios, costos y gastos de cualquier
naturaieza, incluyendo gastos y honorarios por representacién
legal, que el Comprador tenga que incurrir como resultado de
transgresion o supuesta transgresién de derechos de patente, uso
de modelo, disefio registrado, marca registrada, derecho de autor
u otro derecho de propiedad intelectual registrado o va ex:stente
en la fecha del Contrato debido a:

(a}  lainstalacién de los bienes por el Provee’dég_r""o;ei uso de los
bienes en el Pais donde est4 el lugar del proyecto; y
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(b} la venta de los productos producidos por los Bienes en
cualguier pais.

Dicha indemnizacion no procederd si los Bienes o una parte de
ellos fuesen utilizados para fines no previstos en el Contrato o
para fines gue no pudieran inferirse razonshlemente del
Contrato. La indemnizacién tampoco cubrird cualguier
transgresion que resulte del uso de los Bienes o parte de ellos, o
de cualquier producto producido como resultado de asociacion o
combinacién con otro equipo, planta o materiales no
suministrados por el Proveedor en virtud del Contrato.

Si se entablara un proceso legal o una demanda contra el
Comprador como resultado de alguna de las situaciones indicadas
en lg Sub cldusula 28.1 de las CGC, el Comprador notificara
prontamente al Proveedor y éste por su propia cuenta y en
nombre del Comprador respondera a dicho proceso o demanda,
y realizard las negociacionas necesarias para llegar a un acuerdo
de dicho proceso o demanda.

Siel Proveedor no notifica al Comprador dentro de veintiocho (28}
dias a partir del recibo de dicha comunicacién de su intencién de
proceder con tales procesos o reclamos, el Comprador tendrd
derecho a emprender dichas acciones en su propio nombre. El
Comprador serd reembolsado por el Proveedor por las costas
procesales en que hubiera incurrido.

El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a
prestarle toda la asistencia posible para que el Proveedor
pueda contestar las citadas acciones legales o
reclamaciones. El Comprador serd reembolsado por el
Proveedor por todos los gastos razonables en que hubiera
incurrido,

El Comprador debera indemnizar y eximir de culpa al Proveedory
a sus empleados, funcionarios y Subcontratistas, por cualquier
litigio, accion legal o procedimiento administrativo, reclamo,
demanda, pérdida, dafio, costo y gasto, de cualguier naturaleza,
incluyendo honorarios y gastos de abogado, que pudieran afectar
al Proveedor como resultado de cualquier transgresién o
supuesta transgresion de patentes, modelos de aparatos, disefios
registrados, marcas registradas, derechos de autor, o cualquier
otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente a
la fecha del Contrate, que pudieran suscitarse con motivo de
cualquier disefio, datos, planos, especificaciones, u otros
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documentos o materiales que hubieran sido suministrados o
disefiados por el Comprador ¢ a nombre suyo.

29, Limitacion de 29.1 Excepto en casos de negligencia grave o actuacién de mala fe,

Responsabilidad o »
{a) el Proveedor no tendrd ninguna responsabilidad contractual,

de agravio ¢ de otra indole frente al Comprador por pérdidas
o dafios indirectos o consiguientes, pérdidas de utilizacién,
pérdidas de produccién, o pérdidas de ganancias o por costo
de intereses, estipuldndose que esta exclusién no se aplicara a
ninguna de las obligaciones del Proveedor de pagar al
Comprador los dafios y perjuicios previstos en el Contrato, y

{b)  laresponsabilidad total del Proveedor frente al Comprador, ya
sea centractual, de agravio o de otrz indole, no podra exceder
el Precio del Contrato, entendiéndose que tal limitacién de
responsabilidad no se aplicard a los costos provenientes de la
reparacion o reemplazo de eguipo defectuoso, ni afecta la
obligacién del Proveedor de indemnizar al Comprador por las
transgresiones de patente.

30. Cambio en las 30.1 A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después de la
Leyesy fecha de 28 dias antes de la presentacion de Ofertas, cualquier ley,
Regulaciones reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con caracter de ley

entrase en vigencia, se promulgase, abrogase o se modificase en el
lugar de Honduras donde estd ubicado el Proyecto (incluyendo
cualquier cambio en interpretacidn o aplicacion por las autoridades
competentes) y que afecte posteriormente la fecha de Entrega y/o
el Precic del Contrato, dicha Fecha de Entrega y/o Precic del
Contrato serdn incrementados o reducidos segin corresponda, en
la medida en que el Proveedor haya sido afectado por estos
cambios en el desempefio de sus obligaciones en virtud del
Contrato. No obstante, lo anterior, dicho incremento o disminucién
del costo no se pagara separadamente ni serd acreditado si e!
misme ya ha sido tenido en cuenta en las provisiones de ajuste de
precio, si corresponde y de conformidad con ia Cldusula 14 de las
CGC

31. Fuerza Mayor 31.1 El Proveedor no estard sujeto a la ejecucion de su Garantia de
Cumnplimiento, liquidacién por dafios y perjuicios o terminacién par
incumplimiento en la medida en que lademora o el incumplimiento
de sus obligaciones en virtud del Contrato sea el resultado de un
evento de Fuerza Mayor.

31.2 Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un evento 0
situacion fuera del control del Proveedor gue es imprevisible,

AMBC
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inevitable y no se origina por descuido o negligencia del Proveedor.
Tales eventos pueden incluir sin que éstos sean los Unicos, actos del
Comprador en su capacidad soberana, guerras o revoluciones,
incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, vy
embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor notificara
por escrito al Comprador a la méxima brevedad posible sobre dicha
condicion y causa. A menos que el Comprador disponga otra cosa
por escrito, el Proveedor continuard cumpliendo con sus
obligaciones en virtud del Contrato en la medida que sea
razonablemente préctico, y buscard todos los medios alternativos
de cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacion de
Fuerza Mayor existente.

El Comprador podrd, en cualquier momento, efectuar cambios
dentro del marco general del Contrato, mediante orden escrita al
Proveedor de acuerdo con la Cldusula 8 de las CGC, en uno o mas
de los siguientes aspectos:

{a) planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes que
deban suministrarse en virtud al Contrato deban ser
fabricados especificamente para el Comprador;

(b) la forma de embarque o de embalaje;
{c}) ellugarde entrega, y/o
(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el Proveedor.

Si cualguiera de estos cambios causara un aumento o disminucién
en el costo o en el tiempo necesario para que el Proveedor cumpla
cualquiera de las obligaciones en virtud del Contrato, se efectuara
un ajuste equitativo al Precio del Contrato o al Plan de Entregas/de
Cumplimiento, o a ambas cosas, y el Contrato se enmendara segln
corresponda. El Proveedor deberd presentar la solicitud de ajuste
de conformidad con esta Cldusula, dentro de los veintiocho (28)
dias contados a partir de la fecha en que éste reciba la solicitud de
la orden de cambio del Comprador.

Los precios que cobrard el Proveedor por Servicios Conexos que
pudieran ser necesarios pero que no fueron incluidos en el
Contrato, deberan convenirse previamente entre las partes, y no

excederan los precios que el Proveedor cobra actualmignte a
terceros por servicios similares.
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Sujeto a lo anterior, no se introducira ningun cambio o modificacién
al Contrato excepto mediante una enmienda por escrito ejecutada
por ambas partes.

Si en cualguier momento durante la ejecucién del Contrato, el
Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condiciones que
impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o el cumplimiento de
los Servicios Conexos de conformidad con la Cldusula 12 de las CGC,
el Proveedor informara prontamente y por escrito al Comprador
sobre la demora, posible duracién y causa. Tan pronto como sea
posible después de recibir la comunicacién del Praveedor, el
Comprador evaluara la situacidn v a su discrecion podra prorrogar
el plazo de cumplimiento del Proveedor. En dicha circunstancia,
ambas partes ratificardn la prérroga mediante una enmienda al
Contrato.

Excepta en el caso de Fuerza Mayer, como se indicd en la Clausula
31 de las CGC, cualquier retraso en el desempefic de sus
cbligaciones de Entrega y Cumplimiento expondra al Proveedora la
impaosicion de liquidacién por dafios y perjuicios de conformidad
con la Clausula 26 de las CGC, a menos que se acuerde una prérroga
en virtud de |a Sub clausula 33.1 de {as CGC.

Terminacion por Incumplimiento

(a)  El Comprador, sin perjuicio de otros recursos a su haher en
€aso de incumplimiento del Contrato, podrd terminar el
Contrato en su totalidad o en parte mediante una
comunicacion de incumplimiento por escrito al Proveedor en
cualquiera de las siguientes circunstancias:

n si el Proveedor no entrega parte o ninguno de los
Bienes dentro del perfodo establecido en el Contrato,
0 dentro de alguna prdrroga otorgada por el
Comprador de conformidad con la Cldusula 33 de las
CGC; 0

{i}  Si el Proveedor no cumple con cualquier otra
obligacién en virtud del Contrato; o

(iii) ~ Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el -
procesc de licitacion o de ejecucién del Contrato, ha*_
participado en actos de fraude y corrupcién, segun se. i
define en la Cldusula 3 de las CGC; o

(iv)  La disolucién de la sociedad mercantil Proveedo'ra:f:/
salvo en los casos de fusién de sociedades y sie'mp'fre

n LY anl
LTy
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que solicite de manera expresa al Comprador su
autorizacion para la continuacion de la ejecucién del
contrato, dentro de los diez dias habiles siguientes a la
fecha en que tal fusién ocurra. El Comprador podrd
aceptar o denegar dichz solicitud, sin que, en este
ultimo caso, haya derecho a indemnizacion alguna; o

(v] Lafalta de constitucién de la garantia de cumplimiento
del contrate o de las demas garantias a cargo del
Proveedor dentro de los plazos correspondientes;

En caso de que el Comprador termine el Contrato en su
totalidad o en parte, de conformidad con la Cldusula 34.1(a)
de las CGC, este podra adquirir, bajo términos vy condiciones
que considere apropiadas, Bienes o Servicios Conexos
similares a los no suministrados o prestados. En estos
casos, el Proveedor debera pagar al Comprador los costos
adicionales resultantes de dicha adquisicién. Sin embargo,
el Proveedor seguird estando obligado a completar la
ejecucion de aquellas obligaciones en la medida gue
hubiesen quedado sin concluir.

34.2 Terminacidn por Insolvencia

(a)

El Comprador podrd rescindir el Contratc en cualquier
momento mediante comunicacién por escrito al Proveador
en caso de la declaracién de quiebra o de suspensién de
pagos del Proveedor, o su comprobada incapacidad
financiera.

34.3 Terminacion por Conveniencia.

(a)

El  Comprador, mediante comunicacidn enviada al
Proveedor, podra terminar el Contrato total o parcialmente,
en cualquier momento por razones de conveniencia. La
comunicacion de terminacidn deberd indicar que Ia
terminacién es por conveniencia del Comprador, el alcance
de la terminacion de las responsabilidades del Proveedor en
virtud del Contrato y la fecha de efectividad de dicha
terminacién.

Los bienes que ya estén fabricados y listos para ‘embarcar
dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a al recibo por
el Proveedor de la notificacion de  terminacidn del
Comprador deberén ser aceptados por el Comprador de
acuerdo con los términos y precios establecidos en el
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Contrato. En cuanto al resto de los Bienes el Comprador
podra elegir entre las siguientes opciones:

{i) que se complete alguna porcidn y se entregue de
acuerdo con las condiciones y precios del Contrato;
y/o

(i) que se cancele el balance restante y se pague al
Proveedor una suma convenida por aguellos Bienes o
Servicios Conexos que hubiesen sido parcialmente
completados y por los materiales y repuestos
adquiridos previamente por el Proveedor.

34.4 El Comprador podra terminar el Contrato también en caso de
muerte del Proveedor individual, szlvo que los herederos ofrezcan
concluir con el mismo con sujecidn a todas sus estipulaciones; la
aceptacion de esta circunstancia serd potestativa del Comprador sin
que los herederos tengan derecho a indemnizacién alguna en casc
contrario. '

34.5 El contrato también podra ser terminado por el mutuo acuerde
de las partes.

35. Cesidn 35.1 Niel Comprador ni el Proveedor podrén ceder total ¢ parcialmente
las obligaciones que hubiesen contraido en virtud del Contrato,
excepto con el previo consentimiento por escrito de la otra parte.

AMIC
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Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o enmendaran las
Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones aqui
dispuestas prevaleceran schre las de las CGC.

CGC 1.1(i) El comprador es: Alcaldia Municipal del Distrito Central

CGC1.1(a) la entrega de los bienes es: Bodegas de Turismo ubicadas en |z Antigua
Penitenciaria Central, Tegucigalpa, MDC.

CGC4.2 (h) la version de |a edicidon de los Incoterms sard: 2010

CGC8.1 Para notificaciones, la direccidn del Comprador serd:
Atencidn: Licenciada Ana Maria Zacapa / Gerente de Turisma.
Direccién: Barrio La Plazuela, por El Arbolito, Tegucigalpa MDC.
Teléfono: 2238-0708..

CGC10.3 La resolucion en primera instancia por parte de la Departamento legal de Ja
Alcaldia Municipal podra ser sujeta a apelacion ante la Corporacién Municigal de
la AMDC, la que previo estudio del caso, dictara su resolucién y la comunicard al
reclamante; la resolucidn de la Corporacion Municipal tendrd cardcter definitivo
dentro de la via administrativa.

Para la solucion de controversias, se agotard el tramite administrativo vy
posteriormente se acudird al Tribunal de Justicia competente, para lo cual el
contratista renuncia al fuerc de su domicilic v se somete al de la Corporacién
Municipal de la AMDC.

NOTA: Esto de agotar la via administrativa aplicza en caso de reclamos del
contratista, pero en caso de incumplimiento del contrato, se entiende que la
AMDC debe hacer |a rescision y ejecutar las garantias siguiendo el procedimiento
establecido en este contrato y Ley de Contratacidon del Estado de Honduras

cGC1i1z.1 Detalle de los documentos que deben ser praporcicnados por el Proveedor son:

a. Solicitud de pago indicando la cantidad de suministro entregado, dirigida
a la AMDC.

b. Facturas comerciales originales a nombre de {a Alcaldia Municipal del
Distrito Central.

c. Recibo original a nombre de la Alcaldia Municipal del Distrito Central.

d. Copia de érdenes de entrega a satisfaccion, enlistada en la solicitud de
pago. '

e. Cronograma mensual de entrega aprobado por la Direccién de Control y
Seguimiento.

fleviso
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Siel Comprador no recibe dichos documentos en la oportunidad indicada, todos
los gastos consecuentes correrdn por cuenia del Proveedor.

CGC14.1 Los precios de los Bienes suministrados no serdn ajustables.

CGC15.1 Modelo de disposicion:

CGC 15.1 - la forma y condiciones de page al Proveedor en virtud del
Contrato seran las siguientes:
El pago de los bienes y servicios suministrados se efectuara en Lempiras, de la
siguiente manera:
Un solo pago después de finalizada la entrega y recepcidn a conformidad de los
bienes requeridos.

CGC 155 El plazo de pago después del cual el Comprador deberd pagar interés al Proveedor
es de 30 dias.

La tasa de interés que se aplicard es |a tasa de interés promedio para operaciones
activas vigente en el sistema bancario nacional determinada mensualmente para
la respectiva moneda por el Banco Central de Honduras.

CGC17.3 Se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta deberd presentarse en la forma

de: fianza o garantia bancaria emitida por una institucién debidamente autorizada
por la Comisién Nacional y/o cheques certificados.
Se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta debera estar denominada en
Lempiras por el valor equivalente al quince por ciento (15%) del valor total del
Contrato con vigencia de al menos 3 meses adicionales al plazo previsto de
gjecucién del contrato.

CGC17.5 No se requerird una Garantia de Calidad.

€GC22.2 El embalaje, la identificacidn y la documentacion dentro v fuera de los pagqueies
seran como se indica a continuacién: NO APLICA

CGC23.1 La cobertura de seguro serd segln se establece en los incoterms.

Si no es de acuerdo cen los incoterms, la cobertura de seguro debera ser como

sigue: NO APLICA

La responsabilidad por el transporte de los Bienes serd segin se establece en los
\Ngcoterms.
p -

Sine esta de acuerdo con los incoterms, la responsabilidad por el transpor‘ce

dgpera ser como sigue: NO APLICA o &

7 T :
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CGC 25.1 Las inspecciones y pruebas serdn como se indica a continuacién:

Las inspecciones, seran realizadas por personal técnico capacitado de La AMDC,
con el objetivo de verificar el cumplimiento de las especificaciones técnicas
mencionadas en este documento base.

CGC26.1 El valor de la liguidacién por daflos y perjuicios sera: el contratante aplicara al
Contratista por cada dio de atroso, una multo, equivalente al cero punto treinta y
seis por ciento (0.36%) por dia en relacidén con el monto total del contrato por
incumplimiento del plazo. Art N® 76 DGP para el afio fiscal 2021

CGC26.1 El monto maximo de la liquidacion por dafios y perjuicios serd: 10 %.

CGC27.3 NO APLICA.

CGC27.5 El plazo para reparar o reemplazar los bienes serd: inmediatamente a partir del

reclamo realizado por el personal de la Alcaldia Municipal.
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Apéndice A. Los Requerimientos Técnicos

3. Especificaciones Técnicas

LUCES LED LINEALES
Las luces LED tipo corddn lineal, de 10 metros con 100 piezas de focos LED v5 110 V/50 HZ para intemperie
IP 66, resistente al clima, con cable transparente de pléstico, linea con macho y hembra de rosca para
conectarse entre si, conectables de 15 a 20 lineas seguidas si perder la potencia de lluminacién bajo un

conectar con 14 o mas fibras de cable aluminio en el interior, efecto estatico, con un cable conector de 1
metro con su resistencia sellada y conexidn tipo americana.

LUCES LED MANGUERA

Luces LED tipo manguera en rolio de 100 metros con 38 piezas de foco LED tipo v5 por cada metro, doble
finea interna como conductor de electricidad, tiene que tener facilidad de hacer cortes cada 2 metros,
plastico transparente redondo de 1 cm de didgmetro, 110 V/50 HZ, para intemperie P66, resistente al

clima, efecto estatico, conectable minimo 400 metros entre si bajo un conector, el conector de 1 metro
tipo americanoc con su resistencia cubierta.
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NOMBRE DEL PROYECTO

DESGLOSE DE PRESUPUESTO DE OFERTAS

~Item

Descrrpcton S e

"SUMINISTRO DE LUCES LED PARA DECORACION NAVIDENA"

i SOLUC[ONES Y SERVICIOS S DE R l. DE C V.

| unidad

Cantldad ':-:' Ofertado
L Lempiras:

= Pfecm i

“Unitario

Tbta! 'e'vaiuado,_' B

| ‘por articulo "

s |

Precm Total por
blen evafuado

(i-)

110 "V/50: HZ “para: mtempene 1P 66;
_transparente de” plastlco .
‘conectarse entre si, conectables de’ 15a.20 lineas segundas sin perder fa
potencia’ de :!ummacrén bajo un: conector con 14 o mas fibras de cable| -
alurninio én el interior, efetto estatico, conun cab!e conector de 1 metro con | :

Luces LED tipo cordén lineal, dé"lo'rhe'trbs': con 100 piezas de focos LED v5
resrstente al’ cl:ma con - cab!e
Hrea con macho y hembra de’ rosca para

sU resistenéia sellada y conexidn tipo americana:; COLOR AMARILLO

2000

105.00

210,000.00

31,500.00

241,500.00

Luces LED tipo corddn lineal, de 10 metros con 100 piezas de focos LED v5
110 V/50 HZ para intemperie 1P 66,
transparente de plastico,

resistente al clima, con cable|: =
linea con macho y hembra de rosca para| -~
conectarse entre si, conectables de 15 a 20 lineas seguidas sin perder la |- =

potencia de iluminacidn bajo un copector con 14 o mas fibras de cable |~ &
aluminio en el interior, efecto estético, con un cable conector de 1 metro con [

su resistencia sellada y conexidn tipo americana. COLOR AZUL

1500

105.00

157,500.00

23,625.00

181,125.00

'_transparente c!e plastico;

Luces LED tipo cordon lineal, de 10 metros con 100 piezas de focos LED %

110 V/50 HZ para lntempene p: 66

su resustencfa v conexién tipo americana COLOR BLANCO .

res:stente al clrma con cabfe o
Iinga- con ‘macho:y. hembra de rosca para|. .
conectarse: entre sy conectahles cie 1512720 lineas segmdas sm perder fa’
fpotencaa de lurminacién” bajo un conector con 140 mas” ftbras ‘de cable |"
'alurntmo en el interior, efecto estatics, con un cable coriector dé'1 rnetro con' i

2000

105.00

210,000.00

31,500.00

241,500.00

Luces LED tipo corddn fineal, de 10 metros con 100 plezas de focos LED v5 e
resistente al clima, con cable
linea con macho y hembra de rosca para | . .
sin perder la |

110 V/50 HZ para intemperie IP &6,
transparente de pldstico,
conectarse entre si, conectables de 15 a 20 lineas seguidas,

1000

105.00

105,000.00

15,750.00

120,750.00
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poten"L e iluminacion bajo un conector con 14 o mas fibras de cable

alumil el interior, efecto estatico, con un cable conector de 1 metro con f: S ey

b St e cia y conexion tipo americana COLOR FUCSIA BT

re i
fﬁﬁb tipo corddn lineal, de 10 metros con 100 plezas ‘de focos LED v5.

- v/

50 HZ para mtempene P 66, resastente a4l clima,” con- cable'.-__?_;""

N
.' -transparente de. pféstlco lifrea: ‘con:’ macho y hembra de- rosca para | v
(’ conectarse entre si, conectables de 15 a 20 lineas seguidas, “sin perder laj = m 1000 105.00 105,000.00 | 15,750.00 120,750.00
potencia de iluminacion bajo un ‘conector con 14:0. més fibras de cable { - |
aluminio en el interior, efecto estético; con un cable conector de 1 metro con B
su resistencia y conexion tipo americana COLOR MORADO - =~ COh e
Luces LED tipo cordén lineal, de 10 metros con 100 piezas de focos LED v5 | 7 e
110 V/50 HZ para intemperie P 66, resistente al clima, con cable|: .
transparente de plastico, linea con macho y hembra de rosca paral
6 conectarse entre si, conectables de 15 a 20 lineas seguidas, sin perder la |
potencia de iluminacidn bajo un conector con 14 o mas fibras de cable |
aluminio en el interior, efecto estatico, con un cable conector de 1 metro con
su resistencia y conexion tipo americana COLOR MULTICOLOR :
Luces LED: tipo corddn lineal, de 10 metros'con 100.plezas de focos LED' US|
110 V/50. HZ para’ intemperie ‘P 66, resistente’ ‘al “efima, con’ cable | il
transparente de p!ast:co -linea. con macho Y hembra de rosca para |- ¢
7 | conectarse entre s, conectables de 15 a 20 lineas’ segwdas siny perder fa
‘potencia_de nlummacnon bajo. un conector con 14 o mds ﬁbras de cable;
aluminioen ef interlor, efecto estatico, coritin cable’ conector de 1 metro con’ T
su resisténcla y conexion tipo americana COLOR ROJO: e e )
Luces LED tipo corddn lineal, de 10 metros con 100 piezas de focos LED v5 SRNLA TR
110 V/S0 HZ para intemperie IP 66, resistente al clima, con cable SR o
transparente de plastico, linea con macho y hembra de rosca para | -
8 |conectarse entre si, conectables de 15 a 20 lineas seguidas, sin perder la{i =
potencia de iluminacidén bajo un conector con 14 o mas fibras de cable 3
aluminio en el interior, efecto estatico, con un cable conector de 4 metro con | 317_
su resistencia y conexidn tipo americana COLOR VERDE
‘Luces LED tipo Manguera en rollo'de 100 metros con 38 piezas de’ foco LED] -0 -
9 |tipov5 por cada metro, con cortes cada 2 metros, pléstico transparente, 1101 'm" 20 5,000,00 100,000.00 | 15,000.00 115,000.00
'V/50 HZ; para interaperie IP66, resistente al” clima; “efecto. estdtico, - n

1000 105.00 105,000.00 ¢ 15,750.00 120,750.00

2000 105.00 210,000.00 | 31,500.00 241,500.00

2000 105.00 210,000.00 | 31,500.00 241,500.00
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le mlmmo 400 metros entre si bajo un conector; el conector del
met 0 americang con su resistencia cublerta. COLOR AMARILLO"

tipo Manguera en rollo de 100 metros con 38 piezas de foco LED |-

:ﬁqb “por cada metro, con cartes cada 2 metros, pldstico transparente, 110 |-

/f)é/ﬁ" HZ, para intemperie P66, resistente al clima, efecto estdtico,
onectable minimo 400 metros entre si bajo un conector, con su conector de |

1 metro tlpo americano con su resistencia cubierta. COLOR AZUL

20

5,000.00

100,000.00

15,000.00

115,000.00

11

Luces LED tipo Manguera en rollo de 100 metros con 38 piezas de foco LED

 tipo V5. por cada metro, con cortes cad1 2 metros, p[aSthO transparente 1100

V/SO ‘HZ, para’ “intemperie."IP66, - Fesistente al clima, - efecto - estatico,
conectable minimo 400 metros entre si bajo un conec’ror el coriector de 1
metro tipo americahio con surresistencia. cubierta. COLOR BLANCO -

30

5,000.00

150,000.00

22,500.00

172,500.00

12

Luces LED tipo Manguera en rolio de 100 metros con 38 piezas de foco LED
tipo v5 por cada metro, con cortes cada 2 metros, plastico transparente, 110
V/50 HZ, para intemperie 1P66, resistente al clima, efecto estatico,
conectable minimo 400 metros entre si bajo un conector, el conector de 1
metro tipo americano con su resistencia cubierta. COLOR FUCSIA

20

5,000.00

100,000.00

15,000.00

115,000.00

13

Luces LED tipo Mahguéra'En rollo de 100 metros con 38 piezas de foco LED
tigo v5 por cada metro; con cortes cacia 2 metros, pldstico transparente 110
V/SO HZ, . para mtemperse P66, reSlstente al clima, ‘efecto estdtico,

conectable minimo 400 metros entre si bajo un conector, el conector de 1. -

metro tipo americano con'sii resistencia cubierta. COLOR MORADO

20

5,000.00

100,000.00

15,000.00

115,000.00

14

Luces LED tipo Manguera en rollo de 100 metros con 38 piezas de foco LED

tipo v5 por cada metro, con cortes cada 2 metros, plastico transparente, 110 |

V/50 HZ, para intemperie IP66, resistente al clima, efecto estdtico,
conectable minimo 400 metros entre si bajo un conector, el conector de 1
metro tipo americano con su resistencia cubierta. COLOR ROJO

30

5,000.00

150,000.00

22,500.00

172,500.00

i5

Luces LED tipo Manguera en roflo de 100 metros can 38 piezas de foco LED |
‘tipo v5- por cada metro, con cortes cada 2 metros, plastico transparente, 110| :
V/50 Mz, para : mtempene IP66, - remstente ‘al “clima, - efecto: estético, |~ m.
conectab!e minimo 400 metros entre si bajo un conector el conector de u1F BRI

metro tipo @mericano corsu resistencia cubierta. COLOR VERDE

20

5,000.00

100,000.00

15,000.00

115,000.00

L 2,429375.00

Daw






